LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBLES
IR
TURIKMENISTANO VYRIAUSYBES
SUTARTIS
DEL PAJAMU IR KAPITALO DVIGUBO APMOKESTINIMO
ISVENGIMO
IR MOKESCIY SLEPIMO PREVENCIJOS

Lietuvos Respulilikos Vyriausybé ir Turkménistano Vyriausybeé,
norédamos  sudaryti Sulartj dél pajamy ir kapitalo dvigubo apmolkestinimo
iSvengimo ir mokeséiy slépimo prevencijos,

susitare:

[ SKYRIUS
SUTARTIES TAIKKYMO SRITIS

1 straipsnis

Asmenys, kuriems tailtoma sutartiy

Si Suturlis taikoma asmenims, kurle yra vienos arba abiejy Susitarianéiyjy

Valstybiy rezideniat.

2 straipsnis

Mokes€iai, kuriems taikoma sutartis

I Si Sutartis faikoma pajmmy ir kapitalo mokeséiams, kurivos ima
Susitariantioji Valstybé arba jos administraciniai padaliniai, arba victos valdZin, nesvarbu,
koliu blidu jie imami.

3. Pajamy ir kapitalo mokeséiais laikomi visi mokes¢iai, kurie imami nuo visy

pajamy, nuo viso kapitalo arba nuo pajamy ar kapitalo dalies, jskaitant mokeséius nuo turto




verlés padidéjimo  pajamy, gaunamy i§  kilnojamojo arba nekilnojamojo  turto
perieidimo, mokes@ius nuo jmoniy mokamos bendros algos ir darbo uZmokescio sumos,

bei mokeséius nuo kapitalo vertés padidéjimo.

3 Siuo metn galiojantys mokeséiai, kuriems taikoma Sutartis, yra Sie:
a) Lietuvoje:

)] Ppelno mokests;

i) pajamy mokestis;

iii) nekilnojamojo turto mokestis;

{toliau —Lietuvos mokestis);

b) Turkmeénistane:
i) juridiniy asmeny pelne (pajamy) mokestis;
i) fiziniy asmeny pajamy molestis;

i) turto mokestis;

{toliau — Twrkménistano mokestis).

4, Sutartis taip pat taikoma bet kokiems vienodiems arba i§ esmés panaicms
mukesciams, pradétiems imt po Sularties pasiraiymo dienos papildomai arba vietoj esanuy
makesciy. Susitarianéiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys vieni kitiems pranesa apie bet

kokius reik§mingus molkesgiy istatymy pakeitimus,

II SKYRIUS
APIBREZTYS

3 straipsnis

Bendrosios apibréfiys

k. Sioje Sutartyje, jeigu pagal konteksla nereikalaujama Kitaip:
a) sgyvoka . Lietuva” —tai Lictuvos Respublika, o varlojant geografine pragme ~

Lietuvos Respublikos suverenitetui priklausanti teritorija ir kitos sritys,

kuriose pagal tarptanting teisg Lietuvos Respublika gali nandotis savo

suvereniomis {eisémis ar jurisdikeija;

i~
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b}

N

g)

h}

5

syvoka , Turkménistanas® — (ai Turkménistano Zemyniné ir jlros teritorija

(jskaitant jiivos ir povandenines zonas), kurioje Turkménistanas jgyvendina

suvo stiverenias teises arba jurisdikcijy pagal tarptauting leise;

savokos ,.Susitarian¢ioji Valstybe® ir ,kita Susitariangioji Valstybé® — tai

Lietuva arba Twkménistanas, kaip reikalaujama pagal konteksiy;

sgvoka .asmuc® apima fizinj asmenj, bendrove ir bet kurig kitg asmeny

organizacijg;

sgvola ,bendrove™ ~ bet kuri korporacingé organizacijn arba bel kuris

subjeltas, kuris molkeséiy tikslais laikomas korporacine organizacija;

sgvokos ,,Susilarianéiosios Valstybés jmone™ ir _kitos Susitarinnéiosios

Vaulstybés imoné* — atitinkamai jmoné, kurlg organizuoja Susituriundiosios

Valstybés rezidentas, ir jmoné, kurig organizuoja kitos Susitarianciosios

Valstybés rezidenias;

sgvoka larplautinis veZzimas™ — tai veZimas laivo ar orfaiviv, k] vykdo

Susitarianciosios Valstybeés jmoné, iSskyrus atvejus, kai laivas ar orlaivis

kursuoja tik larp vieloviy, esanciy kitoje Susitarian@iojuje Valstybéje;

sgvoka ,kompetentingag asmuo®;

i) Lietuvoje — finansy ministras arba jo jpaliotas atstovas;

i) Turliménistane — Finansy ministerija ir Pagrinding valstybing
molkeséiy tarnyba arba jy jsaliotas atstovas.

sgvoka nacionalinis subjeldas™ kalbant apie Susitarianéigjy Valstybe:

i} bet kuris fizinis asmuo, turintis Susitariandiosios Valstybes pilietybe:
ir
it bet kuris juridinis asmuo, bendrija arba asociacija, jgijusi lokj statusg

pagal galiojantius Susitariantiosios Valsiybeés jstalymus,

Susitarianciajai Valstybei bet kuriuo metu taikanl 8ig Sutarti, bet kuri joje

neapibréZla sgvoka, jei papal konteksig nereikalawjama kitaip, (uri tokig reiksme, kokia ji

Tuo metu turi pagal tos Valstybés jstatymus mokesgiy, kuriems taikoma i Sularlis.

atzvilgiu; bel kokia sqvolos reikime pagal taikomus tos Valstybés mokestiy jstatymus turi

virfenybg pries reik8me, kuri §iai sgvokai suleikiama pagal kilus tos Valsiybés jstatymus.

L




4 straipsnis

Rezidentas

1, Sioje Sutartyje savoka ,Susitarianciosios Valstybés rezidentas” — tai bet
kuris asmuo, lkuriam pagal tos Valstyhésr jstatymus nuolatinés gyvenamosios vielos,
buvimo vielos, imonés regisiravimo vietos, vadovybés buvimo vietos arba kuriuo nors kitu
panadiu pagrindu joje nustatyta prievolé mokéli mokestj; sgvoka taip pat apima ty Valsiybe
ir bet kurj jos administracinj padalin] arba vietos valdzig. Tagiau 5 savoka neapima
asmens, kuriam ioje Valstybéje nustatyta prievole mokéti mokestj ik todél, kad toje

Valstybéje jis turi pajamy Salling arba kapitalo.

2, Jei papal 1 dalies nuostatas fizinis asmuo yra abiejy Susilariandiyjy
Valstybiy rezidentas, jo statusas nustatomas taip:

i) jis laikomas rezidentu tik tos Valstybés, kuricje jis turi nuolating
pgyvenamgjg vietg; jei jis turi nuolaiine gyvenamajg viclg abigjose
Valstybése, jis latkomas rezidentu tik tos Valstybés, su kuria jo asmeniniai
ir ekonominiai rydiai yra glaudesni (gyvybiniy interesy centras);

b) jei negalima nustatyti, kurioje Valstybéje yra jo pyvybiniy inleresy centras,
arba jei né vienoje i§ Valstybiy jis neturi nuolatinés gyvenamosios vielos, jis
laikomas rezidentu tik tos Valstybés, kurioje jis paprastai pyvena;

c) jei jis paprastai gyvena abiejose Valstybése arba negyvena né vienoje i3 ju,
jis inikomas rezidentu tik tos Valstybés, kurios nacionalinis subjektas jis
yra;

d) jei jis yra abiejy Valstybiy arba néra né vienos jy nacionalinis subjeklas,
Susitariandiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys klausimg sprendzia

abipusiu susitarimu.

3. Jei pagal 1 dalies nuosiatas asmuo, idskyrus fizinj asmeni, yra ubiejy
Susilariangiyjy Valstybiy rezidentas, Susitarianciyjy Valstybiy kompetentingos instijucijos
stengiasi §] klausimg iSspresti abipusiu susitarimu, atsizvelgdamos j asmens registravimo
vietg, faktiskosios vadovybeés buvimo vietg ir bet kurivos kitus atitinkamus veiksnius, Jei
lokio susitarimo néra, Sios Sularties tikslais asmuo negali naudolis Sioje Sutartyje

nustatytomis lengvatomis.




1.

5 strnipsnis

Nuolatiné buveine

Sioje Sutartyje sgvoka ,.nuolating buveind® — (ai nuolatiné komercinés-

tikines veiklos viela, per kurig vylidoma visa jmonés komerciné-fikiné veikla arba jos dalis.
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a)
b)
c)
d)

L

b)

4.

Sgvoka ,,nuolating buveiné™ pirmiausia apima:

vadovybes buvimo viets;

filialg:

islaiga;

pamykly;

dirbtuve, ir

kasykly, naftos arba dujy greZini, karjera arba kilg gamtos istekliy

Zvalpymo, gavybos ir eksploatavimo vietg.

Sgvoka ,nuolating buveiné® (aip pat apima:

statybos aikstelg, statybos, jrengimo ar surinkimo objekig arba su luo
susijusiq prieZitros veiklg, bel tik tada, kai tokia aikstelé, objeltas arba
veikla trunka flgiau kaip dvylika meénesiy;

paslaugy teikimg, jskaitant Ic'onsu]tavimo pastaugas, kurias teikia jmonés
tam pasamdyti darbuotojai arba Litas personalas, bet tik tada, jei tokio
poblidZzio veikla (tam paCiam ar susijusiam objektui) Susilarian¢iosios
Vulslybés terilorijoje  vykdoma laikotarpiu, kuris iStisai arba su
pertraukomis per bet kurj dvylikos ménesiy laikotarpj trunka i§ viso daugiau

kaip 183 dienas.

Nepaisant ankstesniy Sio straipsnio  nuostaty, laikoma, kad sqvoka

Lnuolating buveing™ neapima:

a)

b)

c)

patalpy, kurios skirtos tik sandéliuoti, eksponuoti arba pristatyli jmonei
prillausangius gaminius arba prekes, naudojimo;

imonei priklausanéiy gaminiy arba prekiy atsargy, skirty tik sandélivot,
clksponuoti arba pristatyti, laikymo;

imonei priklausantiy gaminiy arba prekiy atsaray, skirty tik perdirbti kitoje




imonéje, latkymo;

d} nuclatinés komercinés-tkinés veiklos vietos, naudojamos tik  jmonei
reikalingiems gaminiams arba prekéms jsigyti arba  jai reikalingai
informacijai vinkti, laikymo;

) nuolatinés komercinés-fikinés veiklos vielos, naudajamos tik bel kuriai kitai
parengiamajai arba pagalbinei jmonei skirlai veilklai vykdyli, laikymo;

1) nuolatinés komercinés-likinés veiklos vietos, naudojamos tik bet kuriam
Sios dalies a—e punktuose iSvardylos veiklos deriniui, laikymo, jei visa
tokios komercinés-Tkinés veiklos vietos veikla, kuriai sglypas sudaro toks

derinys, yra parengismoji arba pagathiné.

5. Nepaisanl 1 ir 2 daliy nuostaty, kai asmuo, ifskyrus tokj. kuris turi
nepriklausomo agenlo statusg ir koriam taikoma 6 dalis, veikia jmonés vardu ir turi
Susitarianciojoje Valstybéje jgaliojimus jmonés vardu sudaryli sutartis ir paprasiai tais
jzaliojimais naudojasi, laikoma, kad o imoné loje Valstybéje turl nuolatine buveing but
kuriai veiklai, kurig toks asmuo atlieka tai jmonei, jei lokio asmens veikla neapsiriboja 4
dalyje nurodyta veikla, kurig vykdant per nuolatine komercinés-tikinés veilklos vietq, pagal

ty daliy nuostatas 3i nuolating komercineés-iikinés veiklos vieta netaply nuolatine buveine.

6. Nelaitkoma, kad jmong Sustlarianéiojoje Valslybéje turi nuolating buveing,
Jet ji taje Valstybéje vykdo komercing-tkine veikly per brokerj, komisionieriy arba bet kurj
kitg nepriklausomo agento statusg turinj agents, jei tokia §iy asmeny veikia yra ju jprastiné
komerciné-ikiné veikia. Todiau kai loks agentas veikia vien tik arba beveik vien tik tos

jmonés vardu, papal 3ig dalj jis nebus laikomas nepriklausomg statusa turinéiu agentu.

7. Tai, kad bendrové, Susitariangiosios Valstybés rezidenté, kontroliugja arba
yra kontrolivojama kitos bendrovés, kuri yra kilos Susitariantiosios Valstybés rezidenté
arba kuri vykdo komercing-liking veikly (per nuolating buveing arba kilaip) toje kitoje

Valstybéje, savaime dar nereiskia, kad viena $iy bendroviy yra kitos nuolatiné buveiné.




HISKYRIUS
PAJAMYU APMOKESTINIMAS

0 siraipsnis

Pajamos i§ nekilnojamojo turte

1. Pajamos, kurias Susilariandiosios Valstybés rezidentas gauna i$ kiloje
Susitariangiojoje Valstybgje esanéio nekilnojamojo turte (jskaitant pajamas i§ Zemés arba

migky fikio), gali biiti apmokestinamos toje Kitoje Valstybéje.

2. Savoka ,.nekilnojamasis turlas® turi tokig reikSme, kokig ji turi pagal tos
Susilariandiosios Valstybés, kurioje minimas nekilnojamasis turtas yra, jstatymus. Si
savoka bet kokiu atveju taikytina turtui, papildanciam nekilnojamajj turtg, gyvuliams ir
7emeés bei misko Tkyje naudojamai jrangai, teiséms, kurioms taikomos jstatymy, kuriais
reglamentuojamos nuosavybés leisés | Zeme, nuostatos, nekilnojamojo turlo uzufruktui i
leiséms j kinlamasg arba pastovias i¥mokas kaip atlypinima uZ mineraliniy telkiniu, Saltiniy
it kity gamios islekliy eksploatavimg arba uZ teisg juos eksploatuoti; laivai ir orlaiviai

nelaikomi nekilnojamuoju turtu,

3. I dalies nuostatos (aikomos ‘pajamoms, gaunamoms tiesiopiai naudojant,
nuomojani arba bet kurivo kitu biidu naudojant nekilnojamagjj turty, jskaitant pajamas i3

nekilnajamajo turta perleidimo.

4, Kai nuosavybés teise | akcijas arba kitomis lkorporacinémis tleisémis
bendrovéje swteikiama tokiy akeijy arba korporaciniy teisiy savininkui teise naudotis
bendrovés lurimu  nekilnojamuoju turtu,- pajamos, paunamos tiesiogiai naudojant,
nuomojant arba kokiu kitu blide navdojantis okia leise, pali biiti apmokestinamos {oje

Susitarinn€icjoje Valstybéje, kurioje nekilnojamasis turtas yra.

5. 1, 3 ir 4 daliy nuostatos taip pat taikomos pajamoms, gaunamoms i§ jmoneés
nekilnojamojo turto, ir pajamoms, gaunamoms i§ nekilnojamojo turte, navdejamo

savarankiSkoms individualioms paslaugoms teiki.




7 siraipsnis

I{omercinés-ikines veiklos pelnas

L. Susilarianfiosios Valstybés jmonés pelnas apmokestinamas tik toje
Valstybéje, jei jmoné nevykdo komercinés-ikinés veiklos kitoje Susitariantiojoje
Valstybéje per len esancig nuolating buveing. Jei jmone komercing-tiking veiklg vykdo
minétu biidu, jmonés pelnas gali bili apmokestinamas kitoje Valstybeje, bet tik tiek, kiek

jo priskiriama tai nnolatinet buveinei.

2, Atsizvelgiant | 3 dalies nuostatas, kai Susitarianéiosios Valstybés jmoné
vykdo komercine-liking veiklg kitoje Susilarianéicjoje Valslybeéje per ten esancig
nuolating buveing, kiekvienoje Susitarianéicjoje Valstybéje tai nuolatinel buveinei
priskiriamas toks pelnas, kolkj ji galéty pauti, jei biily atskira ir savarankiika jmong,
besiveréianti tokia pat arba panadia veikla tokiomis pat arba panaSiomis sglygomis, ir

veikly visiSkai nepriklausomai nuo jimonés, kurios nuolatiné buveiné ji yra.

3. Nustatant nuolatinés buveings pefng, leidZiama atimti su nuolatine buveine
susijusias iSlaidas, jskaitant valdymo ir bendras adminisiravimo iSlaidas, patirlas toje
Valstybéje, kurioje nuolating buveiné yra, arba kitur. lilaidos, kurias Susitarianéioji
Valstybé leidZia atimti, apima tik tas iflaidas, kurias galima atimti papal tos valstybés

vidaus |statymus.

4. Jei Susitarianciojoje Valstybéje iprasta nustalyli nuolatinei  buveinei
priskirianig pelng proporcingai paskirstant visq jmonés pelng jvairiems jos padaliniams, 2
dalies nuostatos netrukdo tai Susitarianéiajai Valstybel nustatyti apmokestinamygj] pelng
fokiu jprastu proporcingo paskirstymo biidu; (adian taikomas proporcingo paskirstymo
metodas luri biiti toks, kad jo rezullalai nepricdtarauty Same straipsnyje iSdéstytiems

principams.

3. Nuolatinei buveinel nepriskiriamas joks pelnas, jei ta nuolating buveiné tik

perka jmonei gaminius arba prekes.

6. Taikant pirmesnes §io straipsnio dalis, nuolatinei buveinei priskiriamas




pelnas kasmet nustatomas tuo padiv metodu, jei neatsiranda svarios ir pakankamos

priczasties daryti kitaip.

7. Kai pelnas apima pajamas, kurios atskirai aplariamos kituose Sios Sularties

straipsniuose, Sio straipsnio nuostatos neturi jtakos kity straipsniy nuostatoms.

8 straipsnis

Jary ir oro transportas

1. Susitarianéiosios Valstybés jmonés pelnas, gaunamas tarptautiniam veZimui
naudojant laivus ar orlaivius, apmokestinamas tik toje Valstybéje.

2 1 dalies nuostatos faip pat {aikomos pelnui, gaunamam dalyvaujant

susivienijimo valdyme, bendroje komercingje-tikingje veikioje arba tarptautinés agenttiros

valdyme,
Y.straipsnis
Susijusios imonds

1. Tuo atveju, kai:

a) Susitariandiosios Valstybés jmoné tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvauja
kitos Busitarian¢iosios Valstybés jmones valdyme, dalyvauja vylclant jos
kontrole arba kapitale, arba

b) tic patys asmenys tiesiopiai arba netiesiogiai  dalyvauin  vienos

Susitarianéiosios Valstybés jmonés ir kitos Susitarianciosios Valsiybeés

jmonés valdyme, dalyvauja vykdani jos kontrole arba kapitale,
ir Kickvienu atveju (y dvicjy jmoniy tarpusavio komerciniams arba [inansiniams
santykiams sudaromos arba nustatomos salygos, besiskirianios nuo ty, kurios biity tarp
nepriklausomy jmoniy, tada bet koks pelnas, lkuris, jei nebity tokiy sglygy, biity
priskiriamas vienai 1§ ty jmoniy, bet dél tokiy sglygy jai nepriskiriamas, pali bt

jskaiiuojamas j tos jmonés pelng ir atitinkamai apmolkestinamas.




2 Kai Susitariancioji Valstybé jskaiéiuoja j tos Valstybés jmonés pelng — ir
alitinkamai apmokestina — pelng, kuris buvo apmokestintas kaip kilos Susitarianéiosios
Valstybés jmonés pelnas toje kitoje Valstybéje, ir taip jskaiivotas pelnas yra pelnas, kuris
biity priskirtas pirmiau minétos Valstybés jmonei, jei tarp 1y dviejy jmoniy bitty sudarylos
tokios salygos, kolios yra tarp neprillausomy jmoniy, tada ta kita Valsiybe atitinkamai
koreguoja joje imamo tokio pelno mokesgio sumg, jei ji tokj koregavimg laiko pagristu.
Nustafant, kaip 3ig suma reikia koreguoti, atsizvelpiama | kitas §ios Sularties nuostalas, o

prireikus Susitarianéiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys konsultuojasi larpusavyje.

10 straipsnis

Dividendai

1, Dividendai. kuriuos bendrove, Susitarianéiosios Valstybés rezidenle, mokn
kitos SusitarianCiosios Valstybés rezidentui, gali bli  apmokestinami  toje  kitoje
Valstybéje. '

2 Tadiau tokic dividendai laip pat sali bGU  apmokestinami  toje
Susitarianciojoje Valstybéje, kurios rezidente yra dividendus mokanti bendrové, ir pagal
tos Valstybés jstatymus, bet jei faktiflasis dividendy savininkas yra kitos Susitariangiosios
Valstybés rezidentas, taip imamas mokestis negali buti didesnis laip:

a) 5 procentai bendros dividendy sumos, jeigu faktiSkasis savininkas yra
bendrové (iskyros bendrija), kuri dividendus mokanéicje bendrovéje
tiesiogial turl ne maZiau kaip 25 procentus kapitalo;

b) 10 procenty bendros dividendry sumos visais kitais atvejaiy,

Si dalis neturi jtakos bendrovés pelno, 1§ kurio mokami  dividendai,

apmokestinimui.

3. Stame straipsnyje savoka ,dividendai — (ai pajamos i§ akeijy arba kity
dalyvavimo pelne teisiy, kurios néra skoliniai reikalavimai, taip pat pajamos i kil
korporaciniy teisiy, kurios pagal Valstybés, kurios rezidenté yra peina skirstanti bendrové,

jstatymus yra apmokestinamos kaip pajamos i akeijy.

4, b ir 2 daliy nuostatos netaikomos, jei faktiskasis dividendy savininkas,
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biidamas Susitarianéiosios Valstybés rezidentas, vykdo komercing-iking veikly kiloje
Susitariantiojoje Valstybéje, kurios rezidentée yra dividendus mokanti bendrové, per joje
esantiz nuolating buveine arba toje kitoje Valstybéje teikin savarankiskus individualias
pastaugas i5 joje esantios nuolatinés bazeés, o kontroliavimas, uZ kurj mokami dividendat,
yra veilksminpai susijes su tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Toliu atveju

taikomos atitinkamai 7 arba 14 straipsiio nuoslatos.

5. Kai bendrové, kuri yra Susitarianéiosios Valstybés rezidenté, gauna pelno
arba pajamy i§ kitos Susitariantiosios Valstybés, ta kita Valstybe negali apmokestinti
bendrovés mokamy dividendy jokiu mokeséiu, idskyrus atvejus, kai tokie dividendai yra
mokami los kilos Valstybés rezidentui arba kai kontroliavimas, uZ kurj yra mokami
dividendai, yra veiksmingai susijes su toje kitoje Valstybéje esanéia nuolatine buveine arbu
nuolatine baze; taip pat negali apmokestinli bendrovés nepaskirstylo pelno mokeséiu,
tailomu bendrovés nepaskirstytam pelnui, netgi tuo atveju, kai mokamus dividendus arba

nepaskirstyta pelng, visus arba jy dalj, sudaro pelnas arba pajamos, susidarantys toje kitoje

Valstybéje.
11 straipsnis
Paltkanos
1. Paltikanos, susidarangios Susitarianéiojoje Valstybéje ir mokamos kitos

Susitariandiosios Valstybés rezidentui, gali biili apmolestinamos ioje kitoje Valstybéje.

2. Tadiau tokios paliikanos taip pat gali buli  apmokestinamos 1oje
Susilariantiojoje Valstybéje, kurioje jos sugidaro, ir pagal (os Valstybés jstatymus, bel jei
fakliskasis paliikany savininkas yra kitos Susilariandiosios Valstybés rezidentas, (aip

imamas mokestis negali biiti didesnis kaip 10 procenty bendros paliikany sumos.
- Nepaisanl 2 dalic _ e s .. e
3. epmisant 2 dalies nuostaty, Susitarianfiojoje Valstybeje susidarandios

paliikanos, kurias gauna ir korly fakiiskasis savininkas yra kilos Susitarian¢iosios

Valstybés Vyriausybe, jskaitant jos vielos valdZig, Centrinis bankas arba bet kuri finansing
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institucija, nuosavybés teise visidkai prilklausanti tai Vyriausybei, atleidZiamos nuo

mokestiy pirmiau minéloje Valstybéje.

4. Siame straipsnyje savoka palilkanos* — pajamos i§ bet kokios rligies
skoliniy reikalavimy, nesvarbu, ar jos uztikrinlos jkeitimu, ar ne, ir ar jomis suteikiama
teise dalyvauti skolininke pelne, ar ne, visy pirma pajamos i§ vyrinusybés vertybiniy
popieriy ir iS5 obligacijy arba skoliniy jsipareigojimuy, iskaitant su toliais verlybiniais
popieriais, obligacijomis arba skoliniais jsiiﬁal'eigojimais susijusias premijas ir laiméjimus.

Sankeijos uz pavéluotus mokéjimus pagal §j straipsnj nelaikomos palfikanomis.

3, 1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos, jei fakiiskasis palfikany savininkas,
biidamas Susitarianciosios Valstybés rezidentas, vykdo komercine-Oking veikly kiloje
Susilariangiojoje Valstybéje, kurioje susidaro palGkanos, per joje esanfig nuolaline
buveing arba loje kitoje Valstybgje teikia savarankiskas individualias paslaugas i§ joje
esantios nuolatinés bazés, o skolinis reikalavimas, uz kurj mokamos palitkanos. yra
veiksmingai susijes su tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju tatkomas

alitinkamai 7 arba 14 straipsnio nuoslatos,

6. Laikoma, kad palikanos éusidaro Susitarianiojoje  Valsiybéje, kai jy
mokétojas yra tos Valstybés rezidentas. Taciau kai palfikanas mokantis asmuo, nesvarbu,
ar jis yra Susitarianéiosios Valslybés 1'ezi§lcntas ar ne, turi Susitarianciojoje Valstybéje
nuolating buveing arba nuolating baze, dél:kwriy atsirada jsiskolinimas, uz kwj mokamos
paliikanos, ir tokios palikanos priskiriamos tai nuolatinel buveinei arba nuolatinei bazei,
tada [alkoma, kad tokios palfikanos susidaro Valstybeje, kurioje toji nuolaling buveiné arba

nuolatiné bazé yra.

7. Jei dél ypatingy santykiy tarp moketojo ir faktidkojo savininko arba tarp jy
abiejy ir kokio nors kite asmens palfikany suma, tenkanti skoliniam reikalavimui, uZ lurj
jos mokamos, yra didesné uZ sumg, dél kurios mokétojas ir faktiskasis savininkas biity
susilarg, jei tokiy santykiy nebiity, tai §io shraipsnio nuostatos taikomos tik pastarajai
sumai. Tokiu atveju iSmoky perviriis lieka apmokestinamas pagal kiekvienos

SusitarianCiosios Valstybés jslatymus, atsiZvelgiant i kitas Sios Sutarties nuostatas,




12 straipsnis

Honoraras

1. Honoraras, susidarantis Susilariandiojoje Valstybgje ir mokamas kilos

Susitariantiosios Valstybes rezidentui, gali biiti apmokestinamas toje kitoje Valstybéje.

2. Ta¢iau toks honoraras laip pat gali Dbiiti  apmokestinamas toje
Susitarianéiojoje Valstybéje, kurioje jis susidaro, ir pagal tos Valstybés jstatymus, 1aciau,
jei faktiskasis honoraro savininkas yra kitos Susitariandiosios Valstybés rezidentas, laip

imamas molkestis negali biiti didesnis kaip 10 procenty bendros honoraro sumos.

3. Siame steaipsnyje sgvoka honoraras® ~ tal bet kokios riifies ismoka,
gaunama kaip atlygis uZz naudojimagsi arﬁn leise naudotis literatdros, mena ar mokslo
kiirinio, jskaitant kino filmus ir filmus arba jrasus juostose ar kitas vaizdo ir garso atk@irimo
priemeones radijo ar televizijos transhiacijoms, patento, prekiy zenklo, dizaino ar modelio,
plang, slaptos formulés ar proceso auloriy teisémis arba uZ naudojimasi arba leisg naudotis
pramonine, komercine arba moksline jranga, arba uf informacija apie pramonine,

komercine ar moksline patirtj,

4, | ir 2 daliy nuoslalos netaikomos, jei faktiSkasis honorare savininkas,
biidamas Susitarianéiosios Valstybés reziHenlas, vykdo komercing-Gking veilkly kiloje
Susitariangiojoje Valstybéje, kuricje susidaro honoraras, per joje esancig nuolating buveing
arba toje kitoje Valstybéje teilkia savarankiSkas individualias paslaugas i$ joje esantios
nuolatinés bazeés, o teisé arba turtas, uZ kurivos mokamas honoraras, yra veiksmingai susije
su lokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju taikomos atitinkamai 7 arba

14 straipsnio nuostatos.

A Laikoma, kad honoraras susidaro Susilariandiojoje  Valstybéje, kai jo
molkeétojas yra tos Valslybés rezidentas. Tatiau kai honorara mokantis asmuo, nesvarbu, ar
jis yra Susitarian¢iosios Valstybés :'ezidélltas ar e, turl Susitarianciojoje Valstybéje
nuoluting buveing arba nuolatine baze, del lf(urios atsirado jsipareigojimas molkeéti honorarg,

ir toks honoraras priskiriamas tai nuolatinei buveinei arba nuolatinei bazei, tada laikoma,
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kad toks honoraras susidaro Valstybéje, kurioje toji nuclatiné buveiné arba nuolatiné bazé

yra.

6. Jei del ypatingy santykiy tarp mokeétojo ir Taktiskojo savininko arba tarp jy
abiejy ir kokio nors kito asmens honoraro suma, tenkanti naudojimui, teisei arba
informacijai, vz kurivos jis mokamas, yra didesné uz sumg, dél kurios mokétojas ir
[aktiskasis savininkas biily susitarg, jei tokiy santykiy nebiity, tai $io straipsnio nuostalos
tuikomios tik pastarajai sumai. Tokiu atveju i8moky pervirdis licka apmolkestinamas pagal

liekvienos Susitarianéiosios Valstybeés |statymus, atsiZvelgiant | kitas Sios Sularties

nuoestatas.
13 straipsnis
Turto vertés padidejimo pajamos
l. Turto vertés padidéjimo pajamos, kurias Susitarianciosios Valstybés

rezidentas pauna i§ 6 straipsnyje nurodylo ir kitoje Susitariantiojoje Valstybéje esantio

nekilnojamojo turte perleidimo, pali biiti apmokestinamos ioje kitoje Valstybgje.

2. Turto vertés padidéjimo pajamos, gaunamos perleidus kilnojamgjj tucty,
sudarant] nuolatinés buveinés, kurlg Susitarianéiosios Valstybés jmoné luri kitoje
Susilarianéiojoje  Valstybéje, komercinei-ikinei veiklai naudojamo turto dalj, arba
kiinojamajj turty, priskiviamg nuolatinel bazei, korig Susitarianéiosios Valstybés rezidentas
luri kitoje Susitarianciojoje Valstybéje savarankigkoms individualioms paslaugoms teikdi,
jskailant tokias turto vertés padidéjimo pajamas, gaunamas perleidus tokig nuolating
buveing (miskirai arba karlu su visa jmone) arba fokiy nvolatine buze, gali bili
apmokestinamos loje kitoje Valstybéje.

3 Turto vertés padidéjimo pajamos, kurias Susitarianéiosios Valsiybés jmoné,
larptavtiniam veZimui naudojanti laivus ar orlaivius, gauna i§ tarptautiniam veZimui
naudojamy laivy ar orlaiviy perleidimo arba i§ su tokiy laivy ar orlaiviy navdojimu

susijusio kilnojamojo turlo perleidimo, apmokeslinamos tik toje Valstybéje.

4, Turlo vertés padidéjimo pajamos, gaunamos 1§ bet kurio kito turlo, idskyrus




1, 2 ir 3 dalyse nurodyta turtg, perleidimo, apmokestinamos tik toje Susitariantiojoje

Valstybéje, kurios rezidentas yra turtg perleides asmuo.

14 straipsnis

SavarankiSkos individualios paslangos

1. Pajamos, kurias fizinis asmuo, Susitariantiosios Valstybés rezidentas, pauna
teikdamas profesines paslaugas  arba Svyl(clydamas kitokig sovarankisky veikla,
apmokestinamos tik toje Susitarianéiojoje V;»alstybéje. jel jis neturi nuolatinés bazeés, kurig
gali reguliariai naudoti savo veikiai Kitoje Susitarianéiojoje Valstybeje. Jei jis tokin
nuolating baze turi, pajamos gali bii ﬂplﬁnl{eslinmnos kitoje Valstybéje, taciau ik tiek,
kiek jy priskiriama tai nuolatinei bazei. Tue tikslu, jei Rzinis asmuo, kuris yra
Susitarianéiosios Valslybés rezidentas, Iciﬁoje Susitarianéiojoje  Valstybéje bet kuriuo
dvylikos ménesiy laikotarpiy, prasidedanéiu arba pasibaigian¢iu tam likrais mokestiniais
metais, i§tisai arba su pertraukomis igbitna ilgiau kaip 183 dienas. laikoma, kad jis (uri
nuolatine baze, kurig gali reguliariai naudoti toje kitoje Valstybéje, o pajumos, gaunamos i3

pirminu minétos veiklos toje kitoje Valstybgje, priskiriamos lai nuolatinei bazel.

2. Sgvoka ,profesings paslaugos™ pirmiavsia apima savarankiska molsline,
literalfiving, menine, aukléjamgjg arba mokomajg veiklg, taip pat savarankisky gydytojy.

teisininky, inZinieriy, archilekty, odontology ir buhalteriy veikla.

15 straipsnis

Su darbo santykiais susijusios pajamos

I8 Atsizvelpiant | 16, 18 ir 19 suaipsniy nuostatas, algos, darbo uzmokestis ir
kiti panaSfis atlyginimai, kurivos Susitariantiosios Valstybés rezidentas gauna uZ
samdomajj darbg, apmokestinami tik loje Valstybéje, jeigu samdomasis darbas nedirbamas
kiloje Susitariantiojoje  Valstybéje. Jei samdomasis darbas atliekamas kitoje
Susitarianéiojoje Valstybéje, uz jj gauuzuﬁas atlypinimas gali biiti apmokestinamas loje

kiloje Valstybgje.




2 Nepaisant 1 dalics nuostaul,: atlyginimas, kurj Susilarianciosios Valstybés
rezidenlas gauna u% kitoje Susilariandicjoje Valstybeje atlickamy samdomajj darby,
apmokestinamas tik pirmiau minétoje Valstybéje, jei:

a) gavéjas  kitoje Valstybéje ;bel kuriuo dvylikos ménesiy laikotarpiu,
prasidedangiu arba pasibaigian¢iu tam tikrais mokestininis melais, i$tisui
arba su pertraukomis ibfina 1?1(3 ilgiau kaip 183 dienas, ir

b} atlyginima moka darbdavys, kuris néra kitos Valstybés rezidentas, arba
atlyginimas mokamas jo vardu, ir

c) atlyginimag néra priskirfamas nuolatinei buveinei arba nuolatinei bazei,

kurig darbdavys turi kitaje Valstybéje.

Nepaisant ankstesniy Sio straipsnio nuostaty, atlyginimas uz samdomajj

Ul

darbg, atlickamg laive ar orlaivyje,’ kurivos tarptautiniam  veZzimui naudoja

Susitariandiosios Valstybés jmoné, gali biiti apmokestinamas toje Valstybéje.

16 straipsnis

Dircktoriy atlyginimai

Direktoriy atlyginimai ir kitos panagios i§imokos, kurias Susitarianciosios Valstybés
rezidentas gauna kaip bendrovés, kitos Susitariantiosios Valstybés rezidentés, direkioriy

valdybos arba bet kokio kito panaSaus jos organo narys, gali buti apmokestinami toje kiloje

Valslybéje,
17 straipsnis
Menininkai ir sportininkai
I Nepaisant 14 ir 15 straipsniy nuosialy, pajamos, kurias Susitarianiosios

Valstybés rezidentas gauna kaip atlikéjas, pavyzdzivi, teatro, kino, radijo arba televizijos
srities menininkas wba muzikantas, arba’ kaip sportininkas uZ tokia savo individualin

veiklg kitoje Susilarianciojoje Valstybéje, gali biiti apmokesiinamos toje kitoje Valstybéje.
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2. Jei pajamos i5 individualios atlikéjo arba sportininko veiklos tenka ne
padinm atlikéjui arba sportininkui, bet kitam asmeniui, Lai tos pajamos, nepaisant 7, T4 ir
15 straipsniy nuostaty, gali biiti apmokestinamos toje Susitariandiojoje Valstybéje. kurioje

attikéjus arba sportininkas §ig veikly vykdo.:

18 straipsnis

. Pensijos

Atsizvelgiant j 19 straipsnio 2 dalies nuostatas, pensijos ir kiti panafis atlyginimai,
mokami Susitarian¢iosios Valstybés rezidentui uZ pracityje dirbtg samdomajj darba,

apmaolkestinami ik toje Valstybéje.

19 straipsnis

Valstybés tarnyba

1. a) Alpos, darbo uzmokeslis ir kiti panastis atlyginimai, Kuriuos
Susitarian¢ioji Valstybé arba jos administracinis padalinys ar vielos valdZia
moka fiziniam asmeniui uZ larnyby tai Valstybei arba padalinivi ar valdziai.

apmokestinami ik toje Valstybéje.

b) Taciau tokios algos, darbo uZmokestis ir kili panaStis atlyginimai
apmokestinami tik kitoje Susitariandiojoje Valstybéje, jei tarnyba atlickama

toje Valstybéje, o fizinis asmuo yra (os Valstybés rezidentas, kuris:

i) yra tos Valstybés pilietis; arba
i) tapo los Valstybes rezidentu ne tik dél atliekamos tarnybos.
2, a) Nepaisanl 1 dalies nuoslaty, pensijos ir kiti panagts atlyginimai,

kuriuos moka Susitariangioji Valstybé arba jos administracinis padalinys ar
vietos valdZia arba kurie mokami i§ Susitarianéiosios Valstybés arbn jos
administracinio padalinio or vietos valdZios sulwrty fondy fizindam

asmeniui uZ tarnyba tai Valstybei arba padalinini ar valdZiai, apmokestinami
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tik 1oje Valstybéje.
b) Ta¢iav tokios pensijos ir kiti panasis atlyginimai apmokestinami lik kitoje
Susitariangiojoje Valstybéje, jei fizinis asmuo yra los Valstybés rezidentas ir

nacionalinis subjektas.

3. 15, 16, 17 ir 18 straipsniy nuosiatos taikomos alpoms, darbo uzmokes€iui.
pensijoms ir kitam panaSiam atlygininmui, mokaman uz darbg, susijusj su Susitarianéiosios
Valstybes arba jos administracinio padalinic) ar vietos valdzios vykdoma kamercine-kine

veikla.

20 straipsnis

‘Studentai

13mokos, korias pragyvenimui, m(i)lcymuisi arba praktinel pativ@iai jgyti gauna
studentas, mokinys ar praktilantas, kuris }}ra arba prie§ pat atvylkdamas | Susitariancigjy
Valstybe buve kitos Susitarianciosios Vélst}'bés rezidentas ir kuris pirmiau minétoje
Valstybgje yra tik mokymosi arba pralctiné$ patirties jgijimo tikslais, néra apmaokestinamos

pirmiau minétoje Valstybéje, jel tos iSmokos gaunamos ig salliniy, esanCiy uZ tos

Valstybés riby.
21 straipsnis
Kitos pajamos
1. Susitariandiosios Valstybés rezidento pajamw)  r0Sys. nesvarbu.  kur

susidaranéios ir neaptarios Sios Sutarties ankstesniuose stratpsniuose, apmokestinamos 1k

toje Valstybgje.

2. 1 dalies nuostatos netaikomos pajamoms, isskyrus pajamas i3 6 stratpsnio 2
dalyje apibrézto nekilnojamojo turto, jei tokiy pajamy gavéjas, btidamas Susilariantiosios
Valstybés rezidentas, vykdo komercing-Gkine veiklg kitoje Susitarianciojoje Valstybéje per

joje esandia nuolating buveing arba toje Kitoje Valstybéje teikia savarankiskas individualias
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paslaugas i8 joje esanéios nuolatings bazés, o leisé arba turias uz kuridos paunamos
pajamas, yra veiksmingai susije su la nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju

{aikomos atitinkamai 7 arba 14 straipsnio nuostatos.

v SKYRIUS
KAPITALO APMOKESTINIMAS

22 straipsnis

Knpitalas

1. Kapitalas, sudarytas i8 6 straipsnyje nurodylo nekilnojamojo  turlo,
priklausanéio Susitarianios Valstybés rezidentui ir esandio Lkitoje Susitariantiojoje

Valstybéje, gali biiti apmokestinamas toje kitoje Valstybgje.

2. Kapilalas, sudarytas i§ kilnojamejo turto, sudarancio nuolatinés buveinés,
kurig Susilarianciosios Valstybés jmoné luri  kitoje Susitarianciojoje  Valstybeje.
Lomercinei-tikinei veiklai naudojamo turto dalj, arba is kilnojamojo turto, priskiriamo
nuolatinei bazei, kuria Susitariangiosios Valstybés rezidentas turi kitoje Susitariangiojoje
Valstybéje savarankikoms individualioms paslaugoms teikti, aali biiti apimokestinamas
toje kitoje Valstybeje.

3. Kapitalas, kurj sudaro flaivai i orlaiviai, kuriuos Susitariantiosios
Valstybés jmoné naudoja tarptautiniam vezimui, ir lapitalas, kurj sudaro kilnojamasis

lurts, susijcs su tokiy laivy arba orlaiviy naudojimu, apmokestinamas tik loje Valstybgje.

4. Visos kitos Susitariantiosios Valstybés rezidento  kapitalo  dalys

apmokestinamos tik toje Valstybéje.
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V SKY RIUS
DVIGUBO APMOKESTINIMO PANAIKINIMO METODAL

23 strf:nipsnis

Dvigubo apmekestinimo panaikinimas

L. Lietuvoje dvigubas apmokcst;uﬁmas panaikinamas taip:

Kai Lietuvos rezidentas gauna pajamy ar turi kapitalo, kurie vadovaujantis §ia
Sutartimi gali biiti apmokestinami Turkménistane, Lietuva, jei jos vidaus jstatymuose
nenustatomas palankesnis apmokestinimas, leidZia:

1) i% to rezidento pajamy niokeséio atimti sumag, lygia Tukmeénistane

sumokétam tokiy pajamy mokesf:iui;

b) & to rezidento Lkapitalo mokestio atimti sumg, lygig Turkmenistane

sumokétam tokio kapitalo mokes€iui.

Tadiau bet kuriuo atveju ta atimama swtna peturi biiti didesné u tg pries atéminmg
apslaicivoto Lictuvos pajamy mokeséio arba kapitalo mokeséio dalj. kuri yra priskiriama

atitinkamai pajamoms arba kapitalui, kurie gali buiti apmokestinami Turkménistane.

2. Turkmenistane dvigubas apmokestinimas panaikinamas taip:
Kai Turkménistano rezidentas gauna pajamy ar turi kapitalo, kurie pagal Sios
Sutarties nuostatas gali biiti apmokeslinami: Lietuvoje, Turkménistanas leidZia:
4) i§ to rezidento pajamy mokestio atiml suma, lygig Lieluvoje sumoketam
pajarmy mokeséiui; '
b) i§ to rezidento kapitalo mokesé¢io atimli sumaq, lygig Lietuvoje sumokétam
kapitalo mokestiui.
Taciau bel kuriuo alveju @ atimau:]a suma neturi biti didesné uZ 1y pries alémimg
Turkmeénistane apskaiéiuoto pajamy makeséio arba kapilalo mokesgio dalj. kuri yra

priskiriama atitinkamai pajamoms arba kapitalui, kuric gali biiti apmokestinami Lietuvaje.

3. Kai pagal 3ios Sutarlies nuoslatas Susitarianéiosios Valstybés rezidento
gaulos pajamos arba jam priklausantis- kapitalas yra atleidziami nuo mokestio toje
Valstybéje, ncpaisant lo, tokia Valstybe, apskai¢ivodama mokescio dyd likusioms (o

rezidento pajamoms arba kapitalui, gali atsizvelgli j atleistas nuo mokescio pajumas arba




leapitala.

VI SKYRIUS
SPECIALIOSIOS NUOSTATOS

24 straipsnis

Nediskriminavimas

1. Qusitariantiosios Valstybés nacionaliniy subjelkty bet koks apmokestinimas
arba bet kokie su juo susije reikalavimai kitoje Susitarianéiojoje Valslybéje tokiomis pat
aplinkybémis, visy pirma rezidavimo pozidirin, neturi biti kitokie arba didesni uZ tos kitos
Valstybés nacionaliniy subjekly esamg arba galimg apmokestinimg ir su juo susijusius
reikalavimus, Nepaisant | straipsnio nuostaly, § nuostata taip pal taikoma asmenims, kurie

néra vienos arba abiejy Susitariandiyjy Valstybiy rezidentai.

2. Asmeny be pilietybés, Susitariangiosios Valstybés rezidenty, bet koks
apmokestinimas arba bet kokie su juo susijg reikalavimai bet kuricje i§ Susitariangiyjy
Valstybiy tokiomis pat aplinkybémis, visy pirma rezidavimo pozidriv, neturi biti kitokie
arba didesni uz atitinkamos Valstybés nacionaliniy subjekty esamg arba galimg
apmokestining ir su tuo susijusius reikalavimus.

3. Nuolalings buveinés, kurig Susitarianciosios Valstybés jmoné turi kiloje
Susitariandiojoje  Valstybgje, apmokestinimas loje kiloje Valstybgje neturi biiti
nepalankesnis negu tos kitos V alstybeés g padig veikly vykdanéiy jimoniy apmokestinimas.
& nuostata neturi biiti aigkinama kaip jpareigojanti Susitarianciajy Valstybe apmokestinant
kitos Susitariantiosios Valstybés rezidentus teikii jiems kokias nors asmenines nuolaidas,
lengvalas arba sumaZinimus, kokie yra teikiami jos rezidentams dél jy civilinio statuso

arba seiminiy aplinkybiy.

4, 15skyrus atvejus, kai taikomos 9 straipsnio } dalies, 11 straipsnio 7 dalies
arba 12 straipsnio 6 dalies nuostatos, palikanos, honorarai ir kitos idmokos, kuriuos

Susitariandiosios Valstybés jmoné moka kilos Susilariangiosios Valstybés rezidentui,




hustatant tokios jmonés apmokestinamajj pelng atimama tokiomis pat sylygomis, kaip ;ir
mokama pirmiau minétos Valstybés rezidentui. Taip pat bet kokios Susiim'iam‘:iosips
Valstybés jmonés skolos kitos Susitarianciosios Valstybés rezidentui, nustatant lokips
jmonés apmokestinamajj kapitalg, atimamos tokiomis pat sglygomis, kaip ir skolos _pil‘LuiElel

minétos Valstybés rezidentui.

5. Susitariantiosios Valstybés jmoniy, kuriy visas kapitalas arba jo claiis
priklauso vienam arba daugiau Kitos Susilarianciosios Valstybés vezidenty arba yra jy
tiesingial arba neliesiogiai kontrolinojamas, bet kols apmolkestinimas arba bet kokie sujiuo
susije reikalavimai pirmiau minétoje Valstybéje neturi biiti kitokie arba didesni uz pirmi;au
minétos Valstybées kity panadiy jmoniy esamg arba galimg apmokestinimg ir su juo

susijusius reikalavimus.

6. Nepaisant 2 straipsnio nuostaty, $io straipsnio nuostatos taikomos visy risiy

ir tipy mokeséiams.

25 straipsnis

Abipusio susitarimo procediira

1. Kai asmuo mano, kad dél vienos arba abiejy Susitarian¢iyjy Valstybiy
veiksmy jis yra arba bus apmokestinamas nesilaikant §ios Sutarties nuostaly, jis gali.
nealsizvelgiant § ty Valstybiy vidaus jstatymuose nustatylas teisés gynimo priemones, Sivo
klausimu kreiptis | Susitarianéiosios Valstybés, kurios rezidentas jis yra, arba, jei jo atvejui
taikoma 24 straipsnio 1 dalis, — | Susitariangiosios Valstybés, kurios nacionalinis subjektas
jis yra, kompelentinga asmenj. Parei3kimas turi bili pateikiamas per trejus metus,
skaicivojunt nuo pirmojo pranesimo apie veiksmus, del kuriy atsiranda Sularties nuostaly

neatitinkantis apmolkestinimas.

3. Jei kompelentingas asmuo mano, kad protestas pagristas, iv jei jis pats negali
rasti patenkinamo sprendimo, jis stengiasi § klausima i3spresti abipusiu susitarimu su kitos
Susitariantiosios Valstybés kompelentingu asmeniu faip, kad bfity iSvengla Sularlies

neatitinkanéio apmokestinimo. Bet koks pasickias susitarimas vykdomas nepaisant




Susitarianéivyjy Valstybiy vidaus jstatymuose nustatyly laiko apribojinuy.

3. Susitarianéiyjy Valstybiy Lkompetentingi asmenys abipusiu  susitarimu
stenginsi iSspresti bet kokius sunkumus arba abejones, kylangius aiSkinant arba taikant
Sutartj. Jie taip pat gali Kartu Lkonsultuotis, laip panaikinti dvigubg apmokestinima

Sutartyje nenumalytais atvejais,

4, Susitarian¢iyjy Valstybiy kompelentingi asmenys, siekdami susilarti pagal
ankstesnes 5o straipsnio dalis, gali vieni su kitais palaikyti liesioginj ry3i, jskailant per i§

jy paciy arba ju atstovy sudarytg jungting lkomisijg.

26 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Susitarianéiyjy Valstybiy kompetentingi asmenys keié¢iasi tokia informacija,
kuri, kaip i§ anksto numatyta, yra svarbi igyvendinant Sios Sufarties nuoslaias arba yra
svarbi administruojant ar jgyvendinant Susitarian&iujy Valstybiy, jy administraciniy
padaliniy ar ju vietos valdzios vardu nuslatytiems jvairiems mekestiy tipams ir rO§ims
skirtus nacionalinés teisés aklus tiek, kiek juose nustalytas apmokestinimas neprieftarauja

Sutargiai. Keitinosi informacija 1 ir 2 straipsniai neapriboja.

2 Bet kokia Susilarianéiosios Vaistybes pagal 1 dalj gouta informacija
faikoma slapta tokia pat tvarka, kaip ir informacija, gauta pagal tos Valstybés vidaus
jstatymus, ir aiskleidZiama ik asmenims arba institucijorms  (jskaitant teismus ir
administravimo  institucijas), dalyvaujantiems apskaitivojant arba renkant, iSiegkant
mokesdius, kurie minimi 1 dalyje, arba su jais susijusiame teisminiame persekiojime arba
gindy nagringjime arba pirmiay minéty asmeny ir institucijy priezitirg vykdantiems
asmenims. Tokie asmenys arba institucijos &g informacijy naudeja tik tokiems tikslams.

Jie pali tokig informacijg ntskleisli vieduose teismo posédZivose arba teismo sprendimuose.

3. 1 ir 2 dalies nuostatos jokiu biidu neturi biti aiskinamos lkaip

jpareipojancios Susitarianciajg Valstybe:
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o) vykdyti administracines priemones, kurios neatitinka bet kurios i3
Susitarianéiyjy Valstybiy jstatymy ir administravimo praktikos:

b) teikti informacija, kurios negalima teikli pagal bet kurios i$ Susitarianéiyjy
Valstybiy jstatymus arba jpraslg administravimo tvarka;

c) leikti informacijg, kuri atskleisty kokig nors prekybos, komercinés-Gkins
veiklos, pramoning, komercing arba profesing paslaptj arba prekybos
procesy, arba informacija, lurios atskleidimas priestarauly vieSajai tvarkai

(oredre piblic).

4. Jei Susiarian¢ioji Valslybe prao informacijos pagal 5 straipsnj, Kifa
Susitarian¢ioji Valstybé nerédama gauti praSomq informacija naudoja savo informacijos
rinkimo priemones net ir tada, jei tai kitai Valstybei tos informacijos nereikéty jos patios
molkestiniais tikslais. Pirmiau mingtame sakinyje minimam jpareigojimui taikomi 3 dalies
apribojimai, tadiau tokie apribojima jokiu biidu negali bati aiskinami kaip leidZiantys
Susilariantiajai Valstybei atsisakyti teikei informacijy vien tik todél, kad ji pati néra

suinteresuota rink( tokig informacijg.

5. 3 dalies nuostatos jokiu biidu neturi biiti aidkinamos kaip leidZiantios
Susitarianéiajal Valstybei atsisakyti teikti informacijg vien tik todél, kad informacija turi
bankas, kita finansiné institucija, atstovo ar agento arba patikétinio teisémis veikiantis

asmuo arba todél, kad ji susijusi su asmens nuosavybés interesais.

27 straipsnis

Diplomatiniy atstovybiy bei konsuliniy jstaigy nariai

i Sutartis neturi jtakos mokesiinéms privilegijoms, suteikiamoms diplomatiniy
atslovybiy arba konsuliniy jstaigy nariams pagal bendrqsias tarptautings teisés normas arba

specialiy tarptautiniy susitariniy nuostatas.




VI SKYRIUS
BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

28 straipsnis

[sigaliojimas
I Si Sutartis ratifikuojama ir ratifikavimo dokumentiais pasikeiGiama kuo
greiciau.
a, i Sutartis jsipalioja pasikeitus ratifikavimo dokumentais ir jos nuostalos

abigjose Susitariangiosiose Valstybése pradedamos taikyti:
a) mokeséiams, isskaitomiems prie §altinio — apmokestinant pajamas,
vaunamas kalendoriniy mely, einanciy iskart po ty mety, kuriais jsigaliojn
Sutartis, sausio pirmg dieng arba po jos:
b) kitiems pajamy ir kapitalo mokeséiams — imant mokeséius uz bet kuriuos
mokestinius metus, prasidedancius kalendoriniy mety, einanéiy iSkarl po ty

mely, kuriais jsigalioja Sutarlis, sausio pirmg dieng arba po jos.

29 straipsnis

Nutraukimas

§i Sutartis galioja tol, kol jg nutraukia viena i3 Susitariandivjy Valstybiy. Bet kuri
Susitarian€ioji Valstybé gali Sutartj nutrauldii, diplomatiniais kanalais perduodama rastisky
pranedimg apie putraukimg benl pries Sedis ménesius iki bet kuriy kalendoriniy mety,
prasidedanciy pasibaigus penkeriems metams nuo Slos Sularlies jsigaliojimo datos,
pabaigos, Tokiu atveju Sutartis nebelaikoma abiejose Susilarianéiosiose Valstybése:

i) mokeséiams, iSskailomiems prie Zaltinic — apmokestinant pajamas,
paunamas kalendoriniy mety, einanéiy iskart po ty mety, kariais pranciimas
buvo perduolas, sausio pirmg dieng arba po jos;

) Kitiems pajamy mokes€iams ir kapitalo mokeséiams — imant mokeséius uz

bet kurivos mokestinius metus, prasidedanéius kalendoriniy mety, einanéiy
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igkart po ty mely, kuriais pranc§imas buve perduolas. sausio pirma dieng

arba po jos.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jpalioti asmenys pasiradé Sig

Sutartj.

Pasiradyla dviem egzemplioriais 2013 m. birZelio Ik? d. Aschabade lietuviy,
turkmeény ir angly kalbomis, visi trys tekstai yra autentiki. Kilus nesutarimy dél aiskinimo,

vadavaujamasi tekstu angly kalba.
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